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The collection of letters written by Professor Ananiasz Zajaczkowski
(1903-1970), an eminent Turcologist and Iranist, to Hajji Seraya Khan
Shapshal (1873-1961) is stored in the Archive of the Lithuanian Academy
of Sciences (in the so called Biblioteka Wréblewskich) in Vilnius and is of
great value for both history of Oriental studies (Turcology in particu-
lar) and for the members of the Karaim communities in Lithuania and
Poland. The letters were written in the years 1928-1948. Unfortunately,
the letters addressed by Shapshal (also a recognized Orientalist) to
Zajaczkowski burned down in the latter’s apartment destroyed during
the Warsaw Uprising in 1944.

On the base of facts described by Ananiasz Zajaczkowski in his letters,
one can follow his scientific biography, e.g. his efforts in organizing the
Chair in Turcology and the Institute for Oriental Studies at the Univer-
sity of Warsaw and his editorial activities concerning the journal “Mysl
Karaimska”. One learns a lot about Karaims living in Warsaw at that time
and their social and political position in the Republic of Poland. Some
echoes of Zajaczkowski’s family life are also present in these letters.

Zaczynajac kwerende archiwalng, trudno jest przewidzie¢ do jak waznych doku-
mentéw ona nas zaprowadzi. Kiedy przed dziesieciu laty w czytelni rekopiséw
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Biblioteki Wroéblewskich Litewskiej Akademii Nauk w Wilnie zobaczylam po
raz pierwszy zbidr listéw mego Ojca, bl. p. Profesora dr. hab. Ananiasza Za-
jaczkowskiego, nie wiedzialam jeszcze, jak ogromna wartos¢ poznawczg majg
one dla zbadania odradzajgcego sie po odzyskaniu niepodleglosci w 1918 roku
spoleczenistwa karaimskiego. Byl to poczatek moich poszukiwan wiadomosci
zrédtowych o zyciu naszej rodziny, a okazalo sig, ze listy te zawieraja nadzwy-
czaj wiele informacji o zyciu Karaiméw w latach 1928-1948 w Polsce i na Litwie,
a takze o rozwoju filologii orientalne;.

Z okazji 110 rocznicy urodzin profesora Ananiasza Zajaczkowskiego, Kara-
ima z Wileniszczyzny, ktdry cale swoje zycie poswiecil tworzeniu i rozwijaniu
orientalistyki, Zwigzek Karaiméw Polskich postanowil wydaé drukiem jego
listy pisane do Hachana Karaiméw w Rzeczypospolitej Polskiej, Jego Ekscelencji
Hadzy Seraji Chana Szapszala. Listy te przechowywane sag w Dziale Rekopiséw
Lietuvos Moksly Akademijos Vrublevskiy Biblioteka w Wilnie, w zbiorze F-143
pod nr 703, 703a oraz 975.

Przy tej okazji pragniemy najserdeczniej podziekowa¢ Panu Dyrektorowi Si-
gitasowi Narbutasowi i pracownikom Biblioteki za okazang nam zyczliwos¢ i po-
moc oraz wyrazenie zgody na opublikowanie tego niezwykle cennego zbioru.

Zbior ten jest dla nas tym cenniejszy, ze podczas Powstania Warszawskiego
w sierpniu 1944 w zbombardowanym mieszkaniu Profesora na Starym Miescie,
przy ul. Brzozowej 12, listy Hadzy Seraja Chana Szapszala splonety wraz z calym
dobytkiem, biblioteka, zbiorem rekopiséw karaimskich i tureckich. Jak dotad
poszukiwania ewentualnych brulionéw tych listéw nie daly rezultatéw.

Kim byl Profesor dr hab. Ananiasz Zajaczkowski? Tworcg Katedry Tur-
kologii na Uniwersytecie Warszawskim, jednym z organizatoréw Instytutu
Orientalistycznego, ktéry obecnie przeksztalcit sie w Wydzial Orientalistyczny,
czlonkiem Polskiej Akademii Umiejetnosci, Towarzystwa Naukowego War-
szawskiego, Wroclawskiego Towarzystwa Naukowego oraz pierwszym i jak
dotad jedynym Karaimem czlonkiem rzeczywistym Polskiej Akademii Nauk,
zalozycielem w 1953 i kierownikiem Zaktadu Orientalistyki PAN do jego za-
mkniecia w 1969 roku. Byl takze czlonkiem, a nastepnie prezesem Polskiego
Towarzystwa Orientalistycznego przez dziesieciolecie 19481958, a pdzniej
jego czlonkiem honorowym, a takze czlonkiem towarzystw Tiirk Dil Kurumu,
Societé Finno-Ougrienne, Societas Uralo-Altaica, laureatem Nagrody Pan-
stwowej Il stopnia w 1955 roku za calo$¢ dzialalno$ci naukowej w dziedzinie
orientalistyki. Odznaczony zostal Krzyzem Oficerskim a w 1969 roku Krzyzem
Komandorskim Orderu Odrodzenia Polski, Medalem X-lecia Polski Ludowej
oraz iraiiskg Odznaka Wdziecznosci Neszane Sepas.
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Otrzymal trzy doktoraty honoris causa: Uniwersytetu Humboldta w Berlinie,

Uniwersytetu im. Dzawachiszwili w Tbilisi i Uniwersytetu w Manchesterze.

»~Ananiasz Zajaczkowski postawil sobie pomnik dzieki setkom cenionych w nauce

$wiatowej prac badawczych, licznym dziesiatkom uczniéw réznych pokolen, wielo-
letniej owocnej dzialalno$ci organizacyjnej oraz rozszerzaniu kontaktéw i blizszej

wspoélpracy z wieloma zagranicznymi o$rodkami naukowymi. Zapewnia Mu to

na zawsze miejsce wsrdd najbardziej zastuzonych przedstawicieli naszej rodzimej

orientalistyki. Wsrdd licznych Jego zastug i osiggniec prace i koncepcje organiza-
cyjne maja niemaly udzial a wiele z nich stalo si¢ dorobkiem idei organizacyjnych

polskiej orientalistyki.”

W powojennej dzialalnosci naukowej wsréd pracownikéw Instytutu Ananiasz

Zajaczkowski wyrdznial sie zdecydowanie liczbg i jakoscig publikacji; dzieki nim

6w uczony osiagnal wybitng pozycje w nauce swiatowej.”

Z okazji sze$¢dziesieciolecia Ananiasza Zajaczkowskiego zostala opublikowana
Ksiega Pamiatkowa w czasopi$mie ,Ural-Altaische Jahrbiicher”, w ktérej podano
bibliografie uczonego do 1963 roku’.

Pamieci i przypomnieniu osiggnie¢ Ananiasza Zajaczkowskiego poswiecone

byly uroczyste posiedzenia i sesje:

18 grudnia 1970 uroczyste posiedzenie zorganizowane przez Warszawski
Oddzial Polskiego Towarzystwa Orientalistycznego. Referaty o pracach
prof. A. Zajaczkowskiego, a takze bibliografie prac za lata 1964-1970 oraz
bibliografie prac o A. Zajaczkowskim opublikowano w dziale ,Materialy
i Sprawozdania” w ,Przegladzie Orientalistycznym™;

w 90 rocznice urodzin zorganizowana przez Tautybiy Departamentas prie
Lietuvos Respublikos Vyriausybés, Lietuvos Karaimy Kultaros Bendri-
ja, Lietuvos Totoriy Kultaros Draugija sesja pt. ,Kip¢iaky tiurky orientas
Lietuvoje. Istorija ir tyrimy perspektyva. Turecko-kipczacki Orient na Litwie.
Historia i perspektywy dalszych badant” 14-15 pazdziernika 1993 w Wilnie.
Wygloszone referaty zostaly wydane w Wilnie w 1994%;

Cytat ze wspomnienia o Profesorze: Stanistaw Katuzynski, Dzialalnosc organizacyjna
prof- A. Zajgczkowskiego, ,Przeglad Orientalistyczny” 1971, nr 3 (79), s. 276-279.
Maciej Popko, Z dziejéw Instytutu Orientalistycznego UW, w: M. Popko (red.), 75 lat
Instytutu Orientalistycznego Uniwersytetu Warszawskiego, Warszawa 2007, s. 15.
Omeljan Pritsak, Schriftenverzeichnis Ananiasz Zajaczkowski, 1025-1963, ,Ural-Altaische
Jahrbiicher”, 1964, 1965, z. 3-4, s. 234-251.

,Przeglad Orientalistyczny” 1971, nr 3 (79), s. 271-288.

Kipciaky tiurky orientas Lietuvoje. Istorija ir tyrimy perspektyva, Vilnius 1994.
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+ w30 rocznice zgonu sesja zorganizowana przez Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih
Yiiksek Kurumu, Ambasade Republiki Litwy i Ambasade Rzeczpospolitej
Polskiej w Ankarze 5 kwietnia 2000,

+ w110 rocznice urodzin sesja zorganizowana 13 listopada 2013 w Warszawie

przez Zaktad Turkologii i Ludéw Azji Srodkowej Wydziatu Orientalistycz-
nego UW oraz Zwigzek Karaiméw Polskich w RP Konferencja Naukowa
,Karaimi turkolodzy”. Wygloszono na niej dziewie¢ referatéw poswieconych
bezposrednio pracom prof. dr Ananiasza Zajaczkowskiego, pie¢ dotyczacych
Hadzy Seraji Szapszala i karaimistyce w Wilnie oraz cztery o uczniach Profe-
sora i dwa o ratowaniu kolekcji bezcennych, unikalnych zbioréw rekopiséw
karaimskich Jézefa Sulimowicza. Miejmy nadzieje, ze i te materialy doczekaja
sie publikacji.

*xx

Ananiasz Zajaczkowski urodzil sie 12 listopada 1903 w Trokach jako dziewiate
dziecko Achiezera Aleksandra i Kamili Emilii zdomu Bezekowicz. Rozpoczeta
w Wilnie w II Gimnazjum Pafistwowym edukacje przerwala I wojna §wiatowa.
Rodzina ewakuowatla sie na Krym, gdzie w 1921 Ananiasz ukoniczyt Gimnazjum
im. Aleksandra I w Symferopolu. Obecnie na $cianie budynku Gimnazjum na
tablicy pamigtkowej widnieje jego imie i nazwisko, a w muzeum szkolnym
znajduje sie fotografia, zyciorys i kilka ksiazek.

Od najmlodszych lat dzialal w réznych strukturach karaimskiego zycia
spoleczno-kulturalnego. I tak na Krymie, na wychodzstwie skupia wokét sie-
bie grupe mtodych wspélziomkdéw, ktéra prowadzi dziatalnosé oswiatows.

Organizuje teatr objazdowy, ktéry nie baczac na trudny czas wojny przemie-
rza poludniowe wybrzeze Krymu, wystawiajgc m.in. ,Madremu biada” A. Gri-
bojedowa, ,Las” A. Ostrowskiego, czy ,Otella” W. Szekspira. Angazuje sie tak
bardzo w te dzialalnos¢, ze podobno nie bardzo chce wyjezdzaé. Na polecenie
Ojca zostaje doprowadzony na dworzec przez starszego brata, [zaaka, gdzie przed
odjazdem pociagu na Wileniszczyzne poznaje uroczg Nadzieje, ktéra pomaga
swemu ojcu Rafalowi N. Jutkiewiczowi, pelnigcemu funkcje komisarza do spraw
ewakuacji wychodzcéw. Ananiasz wyjezdza wraz z Rodzicami i starszymi braé-
mi, [zaakiem i Jakubem. Trzy siostry: Nadzieja, ktéra wyszta za maz za Dawida

¢ Materialy i referaty zostaly opublikowane jako Ananiasz Zajgczkowski Ozel Boliimii,
,Tiirk Dili” nr 582, VI 2000, s. 554-592 oraz ,Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek
Kurumu Biilten”, nr 38, t. XIII, I-IV 2000, s. 18-19.
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Mordkowicza zostaje w Symferopolu, Lubow wyjezdza do Charkowa, a Elzbieta-
-Liza wraz z mezem Nisanem jak i najstarszy brat wraz z zong, Anng Isajewna
przenoszg sie do Piotrogrodu. Aleksander jeszcze nie powrdcil z zachodniego
frontu, a Adolf Awa wsigdzie w 1922 roku do ostatniego pociggu odjezdzajacego
do Wilna wraz z rodzing Jutkiewiczé6w i Szyszmanow.

Doroste zycie w Trokach i Wilnie Ananiasz zaczyna od udzielania korepe-
tycji, aby zarobi¢ na swoje utrzymanie i méc uzyskaé polskg mature. Jesienia
1923 wstepuje do 7 klasy Gimnazjum im. Kréla Zygmunta Augusta w Wilnie.

W czerwcu 1925 otrzymuje swiadectwo dojrzalosci z odznaczeniem. [ znowu
angazuje sie w prace Kulturalno-Oswiatowej Sekcji Wileniskiego Stowarzysze-
nia Karaiméw. Jak wielu wowczas mlodych ludzi na Wileniszczyznie wybiera
swoja droge zyciowa, swdj styl bycia. Po rozmowach z profesorem Tadeuszem
Kowalskim (1889-1948), ktory przyjechal do Trok, aby poznac spolecznosé ka-
raimska, za zgoda Ojca decyduje sie na wyjazd do dalekiego Krakowa. Wstepuje
jako stuchacz zwyczajny na Wydzial Filozoficzny Uniwersytetu Jagielloniskiego,
aby studiowac filologie Wschodu Muzulmanskiego. Mieszka w bursie przy ul.
Garbarskiej, zyje bardzo skromnie, cale dnie jest zajety w Seminarium stuchajac
wyktadow i uczac sie w lektorium.

Wakacje spedza w rodzinnym domu przy ul. Szkolnej 6 (obecnie V. Kudirkos
gatvé) w Trokach. Gra w siatkdwke i plywa po jeziorach nie zapominajac o roz-
mowach z Ojcem i innymi ,uczonymi w Pismie” znawcami jezyka, tradycji
i obyczajéw Karaimami starszego pokolenia (,aksakalami”). Czyta rekopisy ka-
raimskie, wystepuje w sztukach wystawianych w domu gminnym w Wilnie.

Na letni odpoczynek do Trok przyjezdza takze Nadzieja Jutkiewiczéwna
z Warszawy, gdzie studiuje historie na Uniwersytecie Warszawskim i uczy sie
$piewu. Mieszka u przyjacidtki swojej Mamy — Beaty Isakowny Poziemskiej.
[ to wjej domu na obecnej ul. Karaimy 45 Ananiasz prosi o reke slicznej, madrej
i obdarzonej picknym glosem Nadziei.

Bedgc na Il roku studiéw, Ananiasz uzyskawszy zgode Ojca, rozsyla zapro-
szenia na slub nawet do kucka i Halicza. Dzigki temu jedyny jak dotad znany
mi egzemplarz zaproszenia ze zbioréw Zaracha Zarachowicza znajduje sie
w Muzeum Historii i Kultury Karaimskiej w Haliczu’.

W czwartek 27 grudnia 1927 Ananiasz bierze $lub w wileriskiej kienesie z Na-
dziejg Jutkiewiczowna. Slubu udzielit Hazzan trocki Wielebny Szemaja Szymon
Firkowicz. Swiadkami byli Borys Szyszman i J6zef Eopatto. Kielieszmiak (zareczy-
ny) zrobiono w domu paristwa Szyszmanow przy ul. Zawalnej, a obiad u bratostwa

7 Bardzo dziekuje Annie A. Sulimowicz za t¢ informacje.
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mecenasowstwa Marii i [zaaka Zajaczkowskich przy ul. Gimnazjalnej 8. I wiasnie
dowiedziawszy sie o zaslubinach, wybrany w listopadzie 1927 Jego Ekscelencja
Hachan przesyla ze Stambulu na rece Ojca Pana Mlodego swoje Pasterskie blo-
gostawienstwo i najlepsze zyczenia szczesliwego pozycia malzenskiego oraz
pomyslnego ukonczenia studiéw orientalistycznych.

Ananiasz Zajaczkowski odpisuje na adres: rue Kutchuk Kabristan 37, appar-
tement 14, Constantinople (Stambul) Jego Ekscelencji Hachanowi w jezyku ro-
syjskim, przewidujac, ze byly hachan krymski, znany orientalista, przyjmowany
niegdy$ w najwyzszym towarzystwie stolicy Imperium Rosyjskiego, nie zdgzyt
jeszcze nauczy¢ sie jezyka polskiego. Zrobi to niezwykle szybko po przyjezdzie do
Wilna jesienig 1928, przy pomocy prywatnej nauczycielki i sekretarki. Nastepne li-
sty pisane sajuz po polsku. Mlody adept wschodoznawstwa przyjmuje z wdziecz-
noscia zyczenia i pokornie prosi o duszpasterskg opieke i blogostawienstwo.

Odtad przez nastepne dwadziescia lat przekazuje wiadomosci o swoim zyciu
rodzinnym i uniwersyteckim. Dzieli sie radosciami po egzaminach duzego
imalego rygorozum i zawiadamia, ze dostal etat asystenta w Katedrze Filologii
Orientalnej U]J.

Wychowany w patriarchalnej rodzinie, od najwczesniejszego dziecinstwa
moéwiacy po karaimsku, przyzwyczajony do modlenia sie w domu i w kienesie,
poznat zasady religii karaimskiej zaréwno w domu, jak i w szkole karaimskiej.
Przez cale zycie byl czlowiekiem wierzacym i praktykujacym. Przestrzegal wy-
uczonych regul, byl przywiazany do tradycji, obchodzil swieta nawet w czasie
choroby czy okruciefistw wojny. ,Psalmy Dawida” byly Jego lekturg codzienna.

Jego Ekscelencja obserwuje z zainteresowaniem rozwdj i kolejne etapy drogi,
jakg przemierza mlody adept nauk wschodoznawczych. W liscie adresowanym
do Wojewody Wileniskiego z dn. 14 maja 1929 czytamy:

»Mam zaszczyt uprzejmie zakomunikowa¢, iz w dniu 25 kwietnia r. b. w kienesie
karaimskiej w Wilnie asystent UJ w Krakowie Ananiasz Zajaczkowski syn Achie-

ziera i Emilii z Bezekowiczéw, zostal przeze mnie wyswiecony na Hazzana.”

W nastepnym liscie z 15 maja 1929:

,Powyzej wspomniany Hazzan bedzie wykonywal obowiazki duszpasterskie
w miejscowosciach, gdzie sg skupiska karaimskie, lecz nie ma kienes, wediug moich
wskazowek, jak réwniez bedzie on w ogdle kaplanem do zlecert moich w kwestiach
duchownych i naukowych wyznania karaimskiego.”

¢ Archiwum Litewskiej Akademii Nauk, Biblioteka Wréblewskich F-143 nr 999/1.
Serdecznie dziekuje Marioli Abkowicz za przekazanie mi tych dokumentéw.
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Tanominacja, swoistego rodzaju ,in pectore”, bo nie wiedziano o niej powszech-
nie, zawazyla na dalszym zyciu nominowanego. Staral sig, na ile to byto wjego
mocy, wypelnia¢ polecenia Jego Ekscelencji, a kiedy tych polecen zabraklo,
dziataé na korzys¢ spotecznosci karaimskiej, na ile to bylo mozliwe w powo-
jennych warunkach Polski Ludowe;j.

Nie zapominal takze o tym, ze Jego Ekscelencja jest cenionym orientalista.
[ tak na przyktad, gdy otrzymat stypendium z Kasy im. Mianowskiego na dalsze
studia w Berlinie, Paryzu i Stambule, listy posylane do Wilna zawierajg ciekawe
spostrzezenia dotyczgce organizacji studiéw orientalistycznych, a takze, co
wowczas wydaje sie wazne, informacje bibliograficzne o nowych publikacjach,
mogacych zainteresowaé Adresata.

Opisuje przebieg swojej habilitacji na Uniwersytecie Warszawskim, a potem
otrzymanie pierwszej Katedry Turkologii w nowopowstajacym Instytucie
Orientalistycznym. Z tej okazji Jego Ekscelencja Hachan wysyla z Wilna list
datowany 7 listopada 1934 roku do Profesora Kowalskiego:

,Dziekuje bardzo za pomoc P. Ananjaszowi w zajeciu przezen tak szczytnego sta-
nowiska na Uniwersytecie Warszawskim i mam nadzieje, ze okaze sie on godnym
zaufania Swego Nauczyciela, ktéremu tez winszuje, ze dal nauce ojczystej nowego
pracownika.”

W 1935 otrzymuje tytul profesora nadzwyczajnego, a w 1946 tytut profesora
zwyczajnego, na podstawie wniosku zlozonego jeszcze przed wojng. Pracuje
niezwykle intensywnie. Wiele czasu po§wieca organizowaniu Instytutu Orien-
talistycznego UW. Wyktada w Katedrze Turkologii jezyki i literature turecka
i perska oraz historie Bliskiego Wschodu. Prowadzi tez wyktady w Szkole
Wschodoznawczej w latach 1934-1938 a nastepnie w Wyzszej Szkole Zywych
Jezykéw Wschodnich. Pisze i wydaje kolejne prace: ,Krétki wyktad gramatyki
jezyka zachodniokaraimskiego” (1931), ,Sufiksy imienne i czasownikowe w jezy-
ku zachodniokaraimskim. Przyczynek do morfologii jezykéw tureckich” (1932),
,Studia nad jezykiem staroosmanskim. Wybrane ustepy z anatolijskotureckiego
przekladu Kalili i Dimny” (1934), ,Studia nad jezykiem staroosmariskim. Wy-
brane rozdzialy z anatolijskotureckiego przektadu Koranu” (1937), trzecia cze$¢
tych studiéw splonela w czasie wojny.

Wspélpracuje od poczatku z czasopismem ,Mysl Karaimska” ukazujacym
sie w Wilnie od 1924 roku. W 1928 zostaje powolany do komitetu redakcyjnego,
a od 1931 jest jego redaktorem. W 1932 roku nowopowstale z inicjatywy Jego

°  Archiwum Litewskiej Akademii Nauk, Biblioteka Wréblewskich F-143 nr 151, s. 4.
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Ekscelencji Hachana Towarzystwo Milosnikéw Historii i Literatury Karaim-
skiej przejmuje wydawanie ,Mysli Karaimskiej” i redaktor Ananiasz Zajacz-
kowski wchodzi w sklad Zarzadu Towarzystwa. W miare jak czasopismo sie
rozwija i jego charakter staje sie coraz bardziej naukowy, m.in. dzieki druko-
waniu artykuléw J.E. Hachana, profesoréw Tadeusza Kowalskiego, Mariana
Morelowskiego czy Ananiasza Zajaczkowskiego, wymaga od swego redaktora
coraz wiekszego zaangazowania, nie rzadko takze podejmowania nietatwych
mediacji pomiedzy autorami artykuléw a recenzentami tychze.

W latach trzydziestych J.E. Hachan przyjezdzal do Warszawy kilkakrotnie.
W maju 1935 roku Towarzystwo Zachety Sztuk Pieknych i Towarzystwo Polsko-
-Iraniskie zorganizowalo wystawe w salach Zachety pt. ,Sztuka perska (irafiska) i jej
wplywy”. Protektorami wystawy byli: J.E. Posel Cesarstwa Iranu, Minister Nadir
Mirza Arasteh oraz dr Leon Kozlowski, profesor Uniwersytetu Jana Kazimierza
we Lwowie. W dwudziestoczteroosobowym Komitecie wystawy znalezli sie obok
profesoréw Iwowskich, ks. Janusza Radziwitta, hr. Edwarda Krasiniskiego, réwniez
prof. dr Tadeusz Kowalski, J.E. Seraja Chan Szapszal, dr Ananiasz Zajaczkowski,
dr Stanistaw Schayer, profesor i kierownik Instytutu Orientalistycznego UW. Przy
okazji otwarcia wystawy Hadzy Seraja Chan Szapszat przemawial w radio.

W przedwojennej Warszawie mieszkato tylko kilka rodzin karaimskich. Nie
bylo wiec osobnego dzymatu. Na doroczne $wieta na ogél jezdzono do Wilna
i Trok. O sprawy spoteczne Karaiméw, w miare potrzeb z racji wysokich sta-
nowisk, jakie zajmowali zabiegali Emil Kobecki, wicedyrektor departamen-
tu w Najwyzszej [zbie Kontroli i profesor Ananiasz Zajaczkowski. To oni obaj
wspdldzialali w okresie poprzedzajacym przyjecie przez Sejm i Senat RP ,Ustawy
o Karaimskim Zwigzku Religijnym w RP.”

We wrzesniu 1939 roku, gdy Ananiasz Zajaczkowski z grupg kolegéw pro-
fesoré6w opuszcza Warszawe, kierujac sie w strone Wilna, gdzie pozostawit
zone z synem, zostaje zbombardowana kamienica przy ul. Krélewskiej 10, gdzie
znajdowal sie Instytut Orientalistyczny. Sptonat lokal i ksiegozbiér, a profesoro-
wie na szczescie nie przekroczyli linii Bugu i wrécili na piechote do Warszawy.
Niemiecki okupant zamknal Uniwersytet. Profesorowie starali sie o rozmaite
prace zarobkowe, aby uzyskac srodki do zycia. W listopadzie 1941 roku Ana-
niasz Zajaczkowski otrzymuje prace w Wydziale Statystycznym Zarzadu Miej-
skiego®. Nadal prowadzi w domu komplety turkologiczne, a takze uczy jezyka

1 Tomasz Szarota, Okupowanej Warszawy dzieri powszedni. Studium historyczne, War-

szawa 1973, s. 103.
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tureckiego. W wolnych chwilach czyta gazele Hafiza, ktérych tlumaczenie,
poprzedzone obszernym wstepem, wyda w 1957 roku w Paristwowym Instytucie
Wydawniczym.

Rozwéj wypadkow w czasie okupacji hitlerowskiej niejako zmusza Anania-
sza Zajaczkowskiego do zajecia sie sprawami spotecznymi Karaiméw. Trzeba
zalatwia¢ dokumenty, zaswiadczenia dla nowoprzybylych rodakéw z ELuc-
ka, organizowaé nabozenstwa, przygotowywac swieta, podejmowac wspdlne
dzialania ze Zwigzkiem Tatarskim. Pozbawiony wiadomosci o swoich bliskich
stara sie w 1943 roku o pozwolenie na wyjazd do Wilna, aby porozumie¢ sie
z Jego Ekscelencjg i zobaczy¢ Braci oraz Tesciéw mieszkajacych w jego domu
w Trokach przy ul. Szkolnej 6.

Ananiasz Zajaczkowski mial takze obowiazki w domu Spétdzielni Miesz-
kaniowej Profesoréw UW przy ul. Brzozowej 12, gdzie mieszkal wraz z Zona
i trojgiem dzieci. Prawdopodobnie jako jeden z najmlodszych profesoréw — miat
przeciez dopiero 36 lat — zostal komendantem domu, odpowiedzialnym za jego
bezpieczeristwo w czasie nalotéw, bombardowan itd. Najgorsze mialo dopiero
nadejs¢. W czasie Powstania w sierpniu 1944 r., kiedy wszyscy mieszkancy domu,
jak i uciekinierzy z okolicznych budynkéw znajdowali sie w piwnicach, trzeba
byto ugasi¢ ogromny pozar od bomby, ktéra spadla na jego gabinet. Nie ocalato
nic. A po wyjsciu Powstaricow ze Starego Miasta bestialski niemiecki konwdj
wygnal wszystkich mieszkanicéw, podpalajac resztki domu miotaczami ognia.
Caly dzien trwal exodus przez palaca sie Warszawe na Dworzec Zachodni, gdzie
czekaly bydlece wagony, by dowiez¢ do Dulagu 121 w Pruszkowie. Stamtad
Nadzieja Zajaczkowska z trojgiem dzieci zostala zwolniona do Milanéwka,
gdzie w szpitaliku dzieciecym odratowano zaglodzong najmlodszg céreczke,
Elzbiete Biane. Ananiasz Zajaczkowski zostal uwolniony wraz z innymi profe-
sorami dzieki pomocy RGO. Zatrzymal sie z Rodzing w Milanéwku, z kilkoma
przedmiotami pierwszej potrzeby otrzymanymi od panistwa Nadziei i [zajasza
Jutkiewiczéw oraz ubraniem od prof. Kowalskiego'?, na dwéch siennikach
rozlozonych na podlodze w zatloczonej willi przy ulicy Podgérne;j.

W listopadzie Ananiasz Zajaczkowski wraz z Rodzing wyjechat do Krakowa,
podobnie jak wiele tysiecy mieszkanicéw zrujnowanej Warszawy. Przezimowal
wraz z rodzing prof. B. Baranowskiego przy ul. Emaus w niezwykle trudnych

U Kazimierz Leski, Zycie niewlasciwie urozmaicone. Wspomnienia oficera wywiadu i kontr-
wywiadu AK, Warszawa 2001, s. 289.

2 T. Majda (red.), Urzeczeni Orientem. Listy Ananiasza Zajgczkowskiego do Tadeusza
Kowalskiego, Warszawa 2013, s. 201-202.
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warunkach, mozna to nazwac ,,0 glodzie i chlodzie”, a potem na Gnieznieriskiej 17
(obecnie Warmijska). Mimo okropnych warunkéw i praktycznie braku srodkéw
do zycia nie zalamuje sie. Gdy tylko otworzono Biblioteke Jagielloriska, zaczyna

prace, ktéra ukazala sie pt. ,Ze studiéw nad zagadnieniem chazarskim”. Krakéw
1947. Majac do wyboru pozostanie w Krakowie, rozpoczyna z koricem stycznia

1945 r. na Wydziale Filozoficznym U] wyklady zlecone z dziedziny turkologii.
W pazdzierniku 1945 postanawia wréci¢ do Warszawy. Wysyla zong, by znalazta

jakie$ locum. Nadzieja Zajaczkowska, ktéra odrzucilta propozycje pozostania

w Krakowie, w mieszkaniu na pl. Inwalidéw, méwigc: ,nie bede mieszkala po

niemieckich najezdzcach”, znajduje wolny pokdj w Podkowie Lesnej, do kté-
rego sprowadza piecioosobowg Rodzine. Potem zamienia to na dwupokojowe

mieszkanie z kuchnig i woda w studni w willi na Sarniej w Podkowie Lesnej

Gléwnej. Profesor dojezdza kolejka EKD do Warszawy, zabierajac ze sobg pare

razy w tygodniu céreczke Emilke. W czasie gdy Profesor pelen entuzjazmu stara

sie otrzymac lokal na potrzeby Instytutu Orientalistycznego, by zaczac jak naj-
predzej wyklady dla studentéw, corka prébuje przedstawienie przygotowywane

w Teatrzyku dla Dzieci ,Jaskétka”, prowadzonym przez panig Zaze Debnicka.

Na zniszczonym Uniwersytecie Warszawskim, czesciowo w kompletnej
ruinie, udaje si¢ uzyskac pare pokoi w gmachu Instytutu Historycznego. Nie
ma ksiegozbioru i nie ma kadry naukowej. Kilku profesoréw zmarlo w czasie
wojny, kilku studentéw turkologii zginelo w czasie Powstania Warszawskiego.
Ananiasz Zajaczkowski nie poddaje sie”. Powoli udaje mu sie stworzy¢ warunki
do rozpoczecia nauczania.

W 1948 roku rusza tez Studium Jezykéw Wschodnich w Instytucie Spraw
Miedzynarodowych w Warszawie, gdzie Profesor wyklada przez dwa lata™.

Przed wojng we Wroclawiu dzialala jedna z najbardziej znanych w Europie
katedr orientalistyki, kierowana przez znanego arabiste, profesora Carla Broc-
kelmanna. W 1945 Katedre te przy ul. Szewskiej w zniszczonym Wroclawiu
powierzono Ananiaszowi Zajgczkowskiemu, przyznajgc mu jednoczesnie pét
willi na mieszkanie. Rodzina do Wroclawia sie nie przeprowadzila. Katedra
kierowal do 1950 roku, kiedy uznano, ze trzeba ja zamknaé. W tej Katedrze

© Por. Edward Tryjarski, Restoration of Oriental Studies in Poland after the World War II
as Reflected in Five Letters by Tadeusz Kowalski, w: M. Stachowski (red.), Languages and
Culture of Turkic Peoples (= Studia Turcologica Cracoviensia 5)”", Krakéw 1998, s. 267-285.
Por. takze list A. Zajaczkowskiego pisany z Krakowa dnia 12 kwietnia 1945 do Jézefa
Sulimowicza — archiwum J. Sulimowicza.

Por. Alina Barbara Mrozowska, Wspomnienia o profesorze Ananiaszu Zajgczkowskim,
w: ,Kipc¢iaky tiurky orientas Lietuvoje...”, Vilnius 1994, s. 88-95.
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rozpoczal studia altaistyczne pézniejszy prorektor Uniwersytetu Warszawskie-
go, profesor dr hab. Stanistaw Katuzyniski (1925-2007). Warunki byly trudne,
ksiegozbiér przed zakorniczeniem dzialan wojennych wywieziono w nieznanym
kierunku. Profesor Zajaczkowski postanowil go odnalez¢, nie zwazajac na
okropne warunki podrézowania pociggami czesto nieopalonymi i z powybi-
janymi szybami. Odnalazl go i przywidzt do Warszawy®™.

We Wroclawiu pomimo zniszczen wojennych uruchomiono w szybkim
czasie przedwojenng drukarnie. Niemieccy zecerzy zglosili sie do pracy, trzeba
bylo tylko dorobi¢ niektére czcionki. Tak wiec Ananiasz Zajaczkowski posta-
nowil wznowi¢ ,Mysl Karaimskg” - nowg serie jako rocznik. Wydano dwa
numery w latach 1947-1948. Ananiasz Zajaczkowski, chcgc uratowac to, co
mozna bylo wéwczas uratowad, bedac przekonanym, ze czasopismo o tema-
tyce wschodniej jest absolutnie potrzebne, zgodzil si¢ na zmiane tytulu na
,Przeglad Orientalistyczny” i co za tym idzie rozszerzenie zakresu i zostal jego
redaktorem naczelnym'. Czasopismo to ukazuje sie nadal jako pierwsze polskie
pismo orientalistyczne o charakterze popularnonaukowym. W 1953 ,Przeglad
Orientalistyczny” przeksztalcil sie w kwartalnik i stal sie organem Polskiego
Towarzystwa Orientalistycznego. Profesor Zajaczkowski ustepuje ze stanowiska
redaktora naczelnego i staje do 1958 roku na czele jego Rady Redakcyjnej.

Nowa rzeczywisto$¢ wymagala od przedwojennych profesoréw, i nie tyl-
ko od nich, rozumnego dzialania w ramach narzuconego prawa. Nalezalo
ustanowic priorytety, ale takze nie obawiac si¢ odrzucenia propozycji nie do
przyjecia (np. wstapienia do partii). Nawet za cene utraty stanowiska. Pomimo
pietrzacych sie trudnosci rzetelna praca nad zrekonstruowaniem Instytutu
Orientalistycznego UW postepowala w szybkim tempie.

Obok spraw uniwersyteckich profesor A. Zajaczkowski staral sie znalez¢
czas na zalatwienie spraw zwigzanych z zatwierdzeniem istniejacego przed
wojng Karaimskiego Zwigzku Religijnego w RP, bowiem okazalo sie, ze pomimo
najrozmaitszych staran, Jego Ekscelencja Seraja Chan Szapszal nie przyjedzie
do Polski, zostanie w Wilnie.

5 Mariola Abkowicz, Wroclawskie epizody karaimskie, w: 1. Lipman, J. Nowosielska-

-Sobel, G. Strauhold (red.), Wybitni wroclawianie, t. 3: Osobowosci w historii miasta,
Wroclaw 2012, s. 154-168.

Por. Mariola Abkowicz, Karaimskie Zycie spoleczne w Polsce po 1945, w: B. Machul-
-Telus (red.), Karaimi, Wydawnictwo Sejmowe, Warszawa 2012, s. 187188 a takze
Marek Dziekan, Od ,Mysli Karaimskiej” do ,Przeglgdu Orientalistycznego”, ,Przeglad
Orientalistyczny” 1998, nr 1-2, s. 76.
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Niestety, nie wszyscy zrozumieli otaczajacg ich nowa rzeczywistos¢, w kté-
rej sytuacja polityczna zmieniala sie w miare umacniania sie wladzy ludowej
i to co mozna bylo zalatwié¢ w 1946 roku, w nastepnym roku byto juz nie do
zrealizowania. I tak na przyktad w kwietniu 1946 roku profesor Zajaczkowski
pisze ,Zarys religii karaimskiej” dla uczniéw szkét srednich, ktéry mial by¢
wydany na nowy rok szkolny, bowiem lekcje religii jeszcze byly obowigzkowe.
Zostal wydany po raz pierwszy w 2003, II wydanie w Oficynie Wydawniczej
Zwiazku Karaiméw Polskich ,Bitik” w 2006, a III w ttumaczeniu na jez. rosyj-
ski w Symferopolu w 2008. Zaméwiony przez PWN tekst ,Karaimi w Polsce”
doczekal sie wydania jedynie w wersji anglojezyczne;j”.

W maju 1947 w obecnosci przedstawiciela Urzedu ds. Wyznan odbyt sie
w Podkowie Lesnej zjazd delegatéw karaimskich dzymatéw. Zostal wylonio-
ny Tymczasowy Zarzad KZR®. Odpowiednie pismo wystano do Jego Eks-
celencji. Profesor Ananiasz Zajaczkowski zostaje prezesem Tymczasowego
Zarzadu Duchownego, czlonkami: dr Z. Nowachowicz, S. Isakowicz, J. Kaliski,
A. Nowicki.

W 1954 na zjazd Polskiego Towarzystwa Orientalistycznego przyjechal
m.in. profesor Nikolaj A. Baskakow z Instytutu Jezykoznawstwa Akademii
Nauk ZSRR. Niedlugo potem profesor A. Zajaczkowski, cztonek PAN zostal
zaproszony przez Akademie Nauk ZSRR. W czasie tego spotkania powstata idea
wspdlnej pracy nad ,Slownikiem karaimsko-rosyjsko-polskim”. Na poczatku
miatl to by¢ stownik dwujezyczny, ale w miare prowadzenia rozméw o podpisa-
niu umowy pomiedzy Akademig Nauk ZSRR, Akademig Nauk Litewskiej SRR
oraz Polskg Akademig Nauk zgodzono si¢ na dotaczenie polskiego ttumacze-
nia®. Nikt nie przypuszczal, ze praca nad wydaniem ,Slownika” potrwa 20 lat
i ze tylko jeden z jego autoréw ujrzy go w wersji wydrukowanej. Niestety, za
sprawa obmierzlych donoséw proces wydawniczy trwat tyle lat! ,Karaimsko-
-russko-polskij slovar”, Moskwa 1974, pod redakcja N.A. Baskakowa, A. Za-
jaczkowskiego i S. Szapszata do dzi$ dnia jest najwazniejszym, podstawowym
stownikiem tego jezyka. Ze strony polskiej pracowali przy jego redakcji takze
dr Aleksander Dubinski i prof. dr hab. Wlodzimierz Zajaczkowski, a pdZniej

Por. Karaims in Poland. History. Language. Folklore. Science, Warszawa — La Hague —
Paris 1961.

Por. Mariola Abkowicz, Karaimskie Zycie spoleczne w Polsce po 1945 roku..., s. 180-205.
Por. Nikolaj Baskakov, Akademik A. Zajonczkowskij w druzeskich vospominanich”,
»Kipc¢iaky tiurky orientas Lietuvoje...”, s. 84.
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wspolpracowaly rowniez mgr Zofia Dubinska, prof. dr Stanistaw Kaluzyniski,
dr Teresa Nagrodzka i mgr Maria Emilia Zajaczkowska?.

Bardzo niewiele wiemy o ewentualnych powojennych spotkaniach autora
listéw z profesorem Serajg Szapszalem. Na pewno komunikowali sie ze soba
w sprawach dotyczacych redakcji ,Slownika”. W pazdzierniku 1959 samolot,
ktory widzl polskg delegacje na obchody Dekady Polskiej Kultury w Tbilisi miat
miedzylagdowanie na lotnisku w Wilnie. Ananiasz Zajaczkowski spotkatl sie wtedy
po dwudziestu latach ze starszym bratem Aleksandrem®. Mieli pare godzin, aby
opowiedzie¢ sobie 0 minionym czasie i wspomnie¢ ukochanych Rodzicéw.

Czy wowczas spotkal sie z Jego Ekscelencja nie wiemy. Wiemy natomiast,
ze W czasie roboczego pobytu w Moskwie profesor A. Zajaczkowski w towa-
rzystwie profesora N. Baskakowa pojechali w sprawie ,Stownika” do Wilna
i Trok, gdzie spedzili caly tydzien spotykajac sie z przyjacidlmi Seraja Szapsza-
tem, Michalem Tynfowiczem, Szymonem Firkowiczem i ich rodzinami®.,

2 Por. N.A. Baskakov, A. Zajonckovskij, S.M. Sapsal (red.), Karaimsko-russko-pol'skij
slovar', Moskwa 1974, s. 8.

Por. List do zony Nadziei Zajaczkowskiej pisany z Tbilisi dnia 21 pazdziernika
1959 — archiwum rodzinne.

22 Por. Nikolaj Baskakov, Akademik A. Zajonczkowskij w druzeskich..., s. 86.
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